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tion du duc d'Albe comme capitaine général a été trés-opportune : celui-ci, par
sa prudence, pourra accommoder beaucoup de choses.— M. de Rye est mort'a
Bruxelles, le 9 février dernier, d'une maniére lamentable, comme le Roi Paura
su. I a fini trés-chrétiennement et catholiquement. ‘
Liasse 904.

358. Lettre du cardinal de Granvelle au Roi, écrite de Rome, le 14 mars
1567. 1l répond 2 la lettre autographe du Roi, du 15 février. — Il le supplie de
lui pardonner la liberté qu'il a prise, de lui faire connaitre les discours que
tenaient tous les principaux de Rome sur son voyage en Flandre, discours si pré-
judiciables & sa réputation. — Granvelle ne pense pas que le Roi puisse se mettre
en route avant la fin de mai; mais il est bon qu'on le croie. — A propos des
difficultés que fait le pape pour accorder au Roi I'impot de la cruzade, « jai
» toujours tenu, dés le principe, dit Granvelle, que, quoique son autorité
» (autoridad), qui & la vérité est grande (1), serve infiniment pour exemple, et
» pour le reméde de beaucoup d’abus, d’un autre c6té, il nous nuirait dans les
» choses justes ct nécessaires, a cause de son peu d’expérience, et de son obsti-
» nation dans ce qu'il se persuade étre ou n'étre pas convenable. » — Le choix
du duc d'Albe est le meilleur que le Roi put faire: I'envoi du prince Ruy Gomesz,
pour négocier-sur ce qu'offraient les deux (2), eat été de peu d'effet; il n'edt

(1) 11 s’agit ici de Pie V.

(2) Berghes et Montigny avaient proposé au Roi d’envoyer aux Pays-Bas le prince d'Eboli.
Dans un mémoire que, 4 la demande de Philippe II, ils lui remirent le 18 novembre 1566,
ils exposaient les résultats avantageux qu'ils atiendaient de cette mission. Selon eux, il fallait
chercher les moyens de rétablir les affaires des Pays-Bas, sans recourir & 'extréme reméde de
la force; « et comme, disaient-ils, je cognoissons ledit prince de Heboli estre, en notre pays,
» tant entre les principaulx personnaiges, nobles, bons bourgeois et marchans, -en estime et
» réputation d’homme sincére, véritable, affable, et que nous le cognoissons , pour le service
» qu'il vous doibt, nullement appassionné en cest affaire, sinon pour la raison et équité,

» certes, Sire, non pas seullement les bons se trouveront confortez et animez d’ung tel pré-
asséans divers jugemens sur sa

» curseur; mais encoires les mauvais se trouveront estonnez, :
ajesté pluiseurs des mauvais

» venue. Ouy, et.que plus est, oserions presques asseurer Vostre M :
» et des principanlx, voiant ledit prince de Heboli, se viendront réconcilier & luy, et le sup-

» plier avoir, par son moien, faveur vers Vostre Majesté. Et cent mil aultres biens espérons

» que en adviendront, qui ne se peuvent escripre, y aiant da
Royaume., papiers d'Etat.)

ngier d’aucun mal. » (Archives du




AR A s

S PR o e

FEo

e

e i b

5

520 PRECIS DE LA CORRESPONDANCE

servi qu'a endormir le Roi : peut-étre méme ne le proposaient-ils, comme le Roi
I'écrit, que dans le but d'aller avec le prince, tandis qu'il ne convient en au-
cune maniére qu'en ce moment ils soiént en Flandre, et le Roi ne peut fairc
mieux, que de les emmener a sa suite. — M. d’EgmontT_s’estvtrés-hien conduit,
principalement dans son dernier voyage en Flandre et en Artois. Granvelle serait
d’avis que le Roi lui écrivit, pour lui témoigner sa satisfaction, et lui marquer
de la confiance. Cela exciterait son zéle, et tout au moins donnerait de la jalousie

aux autres : I'un et I'autre résultat serait fort utile.
. ’ Liasse 004.

539. Lettre du cardinal dé Granvelle au Roi, écrite de Rome, le 14 mars
1567. M. ' Egmont s'étant prononcé d’'une maniére aussi honorable (1), le prince

(1) It avait signé la déclaration, demandée par la duchesse, de servir le Roi envers et
conlre tous; mais ce n'avait pas été sans quelque scrupule. Le 9 janvier 1567, la duchesse lui
envoya 'acte qui contenait cette déclaration, signé du duc d’Arschot, du comte de Mansfelt,
du comte de Meghem et du baron de Berlaymont, en le priant d'y apposer aussi sa signature.
11 était alors & Béthune. 11 répondit i la gouvernante le 14 janvier, de main propre : « Madame,
» j'ay recheu la lettre de Vostre Altése du ix* de ce mois, avec l'acte y jointe, signée par
» aulcungs seigneurs, ‘chevaliers de 'Ordre, “laquelle Vostre Altése voudroict que je sinasse
» aussy, pour avoir esté présent, quant il en fut question : de (uoy. me souvient fort bien, et
» pense avoir lors respondu quy ne failloit répéter une chose que tant de fois javois ditte,
» et.mesmes, sy fut besoing, et que le servisse de Sa Majesté en despendit. que le sinerois de
» mon sanc. Més, comme j'ay, passé xxij ans, en rechevant 1'Ordre que je porte, juré de main-
» lenir nottre foy tatolique,, comme j'ay fet et veulx fére & avenir, sans nulle doute; et, quant
» & servir Sa Majesté envers et conltre tous, Vostre Altése se peult bicn asseurer que ne man-
» queray jamais au devoir que doiet ung vray serviteur et vassal 4 son prinse naturel : néau-
» moins, si Vostre Altése et quelque doute du contraire, je luy suplie la vouloir otter; et, sy le
» tans et venu, tel quy faille donner nouvelle asseuranse de soy, y me semble que sette, escripte
» et signée de ma main, vault bien aultant que toutes les actes quy soient. » '

La duchesse de Parme lui répliqua, le 23 janvier : « que les promesses contenues dans sa

» lettre contenaient ce que le Roi saurait désirer de lui, tant au fait de la religion, cjue pour

» son service : de quoi ni S. M., ni elle, n’avait jamais douté; que héanmoins, vu les justes et
» légitimes causes pour lesquelles S. M. désirait nouvelle assurance et déclaration de se’s‘sujets
» et vassaux, il convenait, pour bien encheminer les affaires, que les principadx seigneurs et
» personnages montrassent le chemin en un temps si diflicile et perplexe, méme pour dter l'oc-
» casion A plusieurs qui prétextaient le service du Roi et le repos de la patrie. » Elle le priait -
done affectueusement de signer I'acte; et, comme il aurait pu faire difficulté de le signer,
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d'Orange ne peut tarder A se déclarer en bien ou en mal. Plaise au ciel que ce

soit comme il convient au service de Dieu et du Roi! ‘
Liasse 904.

840. Lettre de lu duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruxelles, le 14 mars
1367. Elle informe le Roi du succes obtenu, prés d’Anvers (1), par M. de
Beauvoir (2), contre le seigneur de Toulouse et d’autres capitaines, réunis dans

lintention de secourir les rebelles et les sectaires. ‘
Dans un post-seriptum, elle dit que, la ville de Hasselt s'étant révoltée,

I'évéque de Liége I'a assiégée et réduite par la force (3).
, Liasse 536.

541. Lettre de Tomds Armenteros a Antonio Peres, écrite de Bruxelles, le
14 mars 1567. La duchesse de Parme, avant I'engagement du seigneur de
Beauvoir avec les rebelles, lui avait fait dire de n’en épargner aucun, excepté
les principaux, qu'il ferait prisonniers, voulant foutefois que ceux-ci fussent

également mis & mort, s'ils ne pouvaient étre gardés avec sireté (4).
: Liasse 536.

parce qu'il n'avait été présent & la_signature des autres seigneurs, elle lui en envoyait deux
nouveaux formulaires , pour qu'il signat a part, s'il le jugeait convenable. v

Le comte d’Egmont répondit, d'Ypres, le 29 janvier, qu'il ne comprenait pas pourquoi la
gouvernante insistait, aprés qu'il lui avait écrit une lettre de sa main, contenant tout ce que
S. A. pouvait désirer d’un gentilhomme d’honneur, chevalier de 'Ordre, naturel vassal du Roi,
et qui toute sa vie avait fait le devoir d’homme de bien, comme il le faisait encore journel-
lement. Mais, puisque S. A. en voulait quelque autre témoignage par forme d’acte, il était
prét, ajoutait-il, & le donner, soit en compagnie de tous ses confréres en général, soit seul en
particulier; et, s'il ne le faisait dés ce moment, c'élait que les formulaires qu’on lui avait.en-
voyés ne lui paraissaient pas congus comme il convenait. (Archives du Royaume, papiers
&’Etat.)
. (1) A Austruweel, le méme jour, 14 mars. .

(2) Philippe de Lannoy, chevalier, seigneur de Beauvoir. Par commission du 13 novembre

1866, la duchesse de Parme P'avait nommé chef de deux enseignes d’arquebusiers, de 200 tétes

chacine, pourla garde de sa personne.

(3) Voyez mes Analectes belgiques, p. 286. .
- (4) Dans sa lettre francaise, du 16 mars (inédite), la duchesse, :g;).rés avoir rendu compte: au
prises « pour donner une bonne main aux rebelles et sectaires
» ajoutait : « ce qui a esté si bien

(]

Roi des dispositions qu’elle avait
» qui $'étaient établis 2 Austraweel, et les mettre en route,

I
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B42. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruzxelles, le 18 mars
1567. Elle se réfere a ses lettres en francais (1), concernant la situation des
affaires, qui devient de jour en jour plus grave. — Le duc d’Arschot et le comte
d’Egmont sont revenus, sans avoir pu entrer en arrangement avec ceux de
Valenciennes; il faudra donc prendre la ville d’assaut : ce qui pourra se faive
dans quinze ou vingt jours. — La duchesse envoie au Roi les articles de I'arran-
gement qu’on dit avoir été conclu par le prince d’Orange avec ceux d’Anvers (2).

Elle ne croit pas que S. M. puisse les approuver. (Ital.) ,
. . Liasse 536.

543. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruxelles, le 23 mars
1567. Elle se réfere a sa lettre francaise (3), en ce qui concerne la situation des
affaires & Valenciennes, Anvers, Amsterdam et Bois-le-Duc. — Elle se plaint
d'étre, depuis cinquante-sept jours, sans lettres du Roi : c’est le long retard
quil met & répondre, dit-elle, qui est souvent cause qu’elle éprouve de grandes
difficultés dans I'exécution des ordres qu'il fui fait parvenir; et, si S. M. avait
voulu adopter plus promptement ses propositions au sujet du prince d'Orange
et d’autres gouverneurs de province, ils n'auraient pas pu faire un si mauvais

usage de leur autorité. — Elle insiste sur la prompte expédition de Lembo et

de Gallo. (Ital.) :
Liasse 536.

844. Lettre du Rot ¢ Vinquisiteur Pierre Fitelmanus, écrite de Madrid, le

» effectué, que, le xiiij* de ce mois, ilz les. ont. tous deffaictz, estantmoriz, tuez, noyez, ot
» bruslez sur la place, et plusieurs aultres blessez et mis en fuyte..... » -

Le seigneur de Beauvoir, chef de I'expédition, écrivait a la duchesse, de Lierre, le 14 mars,
4 quatre heures aprés midi, qhe le seigneur de Toulouse (Jaeques de Marnix) avait été haché
en cent piéces, nonobstant I'offre de deux mille écus qu'il faisait pour sa rangon. (Archives du

" Royaume, papiers d’Etat.)

() Il y a trois lettres en frangais : une du 16 et les deux autres du. 18 mars. Elles sont
inédites.

(2) Dans une de ses lettres francaises du 18 mars, la duchesse disait qu'elle tenait ces articles
d’un particulier d’Anvers.

(3) La lettre de la méme. date, qui a été pubhee par M. de Renﬁ'enberg, dans la Correspon-
danee de Marquerite d’ Autriche, p. 226-236.

Il'y a une seconde lettre frangaise de la duchesse, du 23 mars; mais elle 1'a. pas 616 imprimée.
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B des ides de mars (11 mars) 1567. 1l a appris avee chagrin ce qu'il a souffert
dans T'intérét de la religion. — I F'exhorte & ne pas perdre courage, et, sachant

le besoin ol il se trouve, il a ordonné qu'il lui fat remis 4,000 florins. (Lat.)
Liasse 149,

545. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruwelles, le 11 avril
1367. Elle se plaint de la maniére si peu satisfaisante dont le Roi lui a répondu
par ses lettres, I'une du 8 mars, en espagnol (1), les autres du 13 suivant, en

francais (2). « Votre Majesté, lui dit-elle, a peu de souci non-seulement de ma
» satisfaction et consolation, mais encore de ma réputation propre, & laquelle,
» tenant ici le lieu que je tiens (sans parler d'autres motifs), je dois attacher
» beaucoup d'importance. Par les restrictions extraordinaires que V. M. a mises
» & mon autorité, elle m'a enlevé tout pouvoir, et m'a privé des moyens d’ache-
» ver Pentier rétablissement des affaires de ce pays : & présent qu'elle voit ces
» affaires en un bon état, elle en veut donner I'honneur & d’autres, tandis qie,
» moi seule, j'ai eu les fatigues et les dangers... J'ai done pris la résolution, avant
> de consumer ici ce qui me reste d'existence, comme 'y ai perdu la santé,
» de me retirer, pour mener une vie plus tranquille, au service de Dieu, bien
» que je ne puisse le faire avec. mon mari, & cause de la mauvaise intelligence
» qui régne entre nous, comme V. M. le sait, laquelle a procédé uniquement de
» ce que j'ai voulu, par-dessus toutes choses, servir et contenter V. M. (3). »—La

(1) Je n’ai pas wouvé, dans les archives de Simancas, cette lettre du 8 mars; peut-étre con-
cernait-elles les affaires particuliéres de la duchesse. :

(2) Voyez ci-dessus, p. 317, 4 la note. . _

(3) Vostra Maestd ha poca cura non solo della mia satisfatione el consolatione, na anc(f
della mia riputatione, laquale, essendoli io quella serva chef h Sfmo ( quqr.ado fz‘ltro non m.
fusse), devo stimare moltg, et che Vostra Maestd, con le rinstritions estraml'dma'm che ella .fm
ha fatto, mi ha levato non solo Vautoritd, ma anco il modo de poter ﬁnn:e .da assettare ’m-
tieramente tutte le cose di qui, ot che, adesso che le vede in cost bum%z' te.rmzm, .vole dare l‘ho-
nore ad altri, et che a me sold ha voluto dare b pericoli et trav(.zgl‘z.' Mi 'soTw rc.soluta, prima
de finire di perdere la vila mia qui, come ho fatto la sanitd, di ritirarmy a vivere quel poco

¢he mi resta in vita pin quicte, in servitio di Dio; et se bene non potrd far questo insieme con

mio marito, per esser intra lui of me la mala intelligentia cho Vostra Maestd sa, la quale

solamente ¢ proceduta da voler io sopra lutte le altre cose atlendere a servire et a confenlare

Vostra Maestd.
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duchesse demande donc avec instance au Roi qu'elle lui accorde promptement
son congé, en lui faisant observer qu'elle n'était venue que pour deux années,
et qu'elle en est restée huit, passées dans des fatigues continuelles, dont le
Roi semble ne lui savoir aucun gré.

Dans un post-seriptum, elle informe le Roi que, & la demande de M. de Ber-
laymont, elle a pardonné & certain bourgeois, qui s'est engagé 4 lui livrer des
papiers d'un haut intérét, concernant les ligues et rébellions passées; que déja
cet individu en a remis une partie, dans laquelle se sont trouvées beaucoup de
choses importantes, et qu'elle en rendra un' compte plus détaillé au Roi, lors-

qu'on aura achevé I'examen de tous ces écrits. (Ital.)
Liasse 336.

546. Lettre du comte d’Egmont au Roi, écrite de....., le 13 avril 1567.
Il a tant fait en Flandre, que les préches et Iexercice de la nouvelle religion y
ont cessé en un mois de temps, et toutes les choses y sont aujourd’hui comme
par le passé. — S. M. peut étre assurée que, en ce qui le concerne, il ne négli-
gera rien pour prévenir que les scandales qui ont eu lieu ne se renouvellent. Il
le craint peu du reste, le peuple étant désarmé, et les prédicants en fuite. —
Si, lorsque les troubles commencérent, il avait eu & sa disposition les huit ou
dix compagnies-d'infanterie qu'il a & présent , il les aurait empéchés. — 1 espére
que le Roi sera satisfait de sa conduite; mais, comme ce temps est plein de
calomnies, S. M., & sa venue, qu’il désire voir s'effectuer bientét, en aura un
meilleur compte. — Ayant été envoyé avec le duc d’Arschot 4 Valenciennes, il
a fait ce qu'il a pu, pour engager les habitants & se soumettre; ils se sont mon-
trés obstinés : alors il a été d’avis que la ville fut attaquée par I'endroit que pro-
posaient les seigneurs de Noircarmes et de la Cressonnidre : ce qui a eu lieu
avec un plein succés. — Maestricht a offert de recevoir garnison, et il ne

doute pas que cet exemple ne soit suivi bientot par Anvers et Bois-le-Duc.
(Trad. esp. du franc.)
Liasse 536.

547. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, éerite de Bruaelles, le 14 avril
1567. (En chiffre.) Elle accuse la réception de la lettre du Roi, du 8 mars. —
Elle se réfere & sa lettre francaise (1), ainsi qu'a la relation, que fera au Roi

(1) Gette lettre n’est pas aux Archives du Royaume. Le registre de la correspondance de la
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Gaspard de Robles, porteur de la présente, sur ce qui s'est passé & Valenciennes
et & Maestricht, et sur I'espoir qu'on a de pouvoir réduire Anvers. — La ligue -
entre Culembourg, Brederode et d'autres a eu pour résultat que les confédérés
se sont emparés de Bois-le-Duc et ¢’ Amsterdam. — La mort de Westerhol (1) a
mis fin & ses menées. —— 1l sera pourvu au remplacement du prince d’Orange en
qualité de gouverneur de Hollande, comme il est dit dans les lettres en francais.
— L’audace démesurée de Brederode a déterminé la duchesse & s'assurer de sa
compagnie d’hommes d’armes, et a casser tous ceux qui ne voudront pas renou- -
veler leur serment : elle ne disposera point de cette compagnie, vu que le seigneur
de Noircarmes désire celle du prince d’Orange, qui deviendra aussi disponible,
par le refus de celui-ci de préter le serment. — La duchesse conseille au Roi
~de dire & Berghes et 2 Montigny qu'ils I'accompagneront lors de son voyage aux
Pays-Bas; « de cette maniére, ajoute-t-elle, ils ne pourront pas faire, sous les
» yeux de V. M., ce qu'ils oseraient en son absence. »—Elle s'est conformée aux
intentions du Roi en ce qui touche les états généraux. — Elle lui recommande
de nouyeau le comte de Mansfelt. (Ital.)
Liasse 536.

548. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite de Bruxelles, le 14 avril
1567. Elle I'entretient du mariage projeté entre le fils du comte d' Arenberg et
la fille du comte de Vaudemont. Au cas que ce mariage s'effectue, elle prie le Roi
d’ériger en principauté, en faveur de ce jeune seigneur, la baronnie de Zeven-
berghe en Hollande, la plus ancienne de la province, ou de lui accorder la pre-
miére principauté dont il pourra disposer dans le royaume de Naples. La famille

- de Lorraine tient beaucoup 2 cette distinction. (Trad. esp. du frang.)
. ‘ Liasse 536.

549. Letire de la duchesse de Parme au Rot, écrite de Bruxelles, le 14 avril
1567. Elle n'a pas cru, par les raisons qu'elle met sous les yeux du Roi, devoir
communiquer au conseil la lettre de S. M., du 15 mars, prescrivant le licencie-
ment des gens de guerre wallons qu'elle a levés dans ces derniers temps : cette

mesure aurait des inconvénients  plus d'un égard. (Trad. esp. du frang.)
, Liasse 536.

duchesse de Parme avec Philippe II, que nous possédons, s'arréte, quant aux dépéches de la
duchesse, au 23 mars 1567. )
(1) Voyex ci-dessus, p. 473 et 494.
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550. Lettre de la duchesse de Parme au marquis de Berghes et au baron
de Montigny, éorite de Bruzelles, le 14 avril 1567. Elle envoie le seigneur de
Billy (1) au Roi, pour lui rendre un compte particulier de plusieurs choses qui
se sont passées a Lannoy, Tournay, Valenciennes, Maestricht et ailleurs. Elle
I'a chargé aussi de supplier S. M. qu’elle consente & ce qu'ils reviennent aux Pays-

Bas. (Frang.) Liasse 533

851. Lettre du secrétaire Prats ¢ Antonio Perez, écrite de....., le 14 avril
1567. Le prince d'Orange partit, il y a trois jours, d’Anvers pour Breda, déter-
miné i se retirer en Allemagne avec sa femme et sa maison, et i laisser les
charges qu'il tient du Roi. On avait dit qu'il voulait aussi rendre le collier de
la Toison d'Or; mais on n’en a plus parlé, depuis que, par ordre de Madame, les
comtes d’'Egmont et de Mansfelt allerent s'aboucher avec lui, & quatre lieues de
Bruxelles. — Le prince a été accompagné de six ministres hérétiques et de beau-
coup d'autres coquins séditieux. — La princesse a renvoyé le peu de femmes

catholiques qu'elle avait.
Liasse 537.

552. Lettre du _cardinal de Granvelle au Roi, écrite de Rome, le 15 qvril
1367. Tl lui envoie différentes lettres quil a re¢ues d¢ Flandre. — 11 se réjouit
des bonnes nouvelles venues de ce pays, et surtout de la réduction de Valen-
ciennes. — Le prince d'Orange a été mal avisé, de ne pas profiter de I'occasion
quil avait de réduire la ville d’Anvers 4 la vraie obéissance du Roi, quand les
nations des marchands et les bienintentionnés s'armérent contre les calvinistes,
en plus grand nombre qu'il n'avait lui-méme pensé, et'si puissants, qu'ils forcé-
rent les calvinistes & quitter les armes, i rendre les clefs de la ville qu'ils avaient
prises, et I'artillerie dont ils s'étaient également emparés; auxquels calvinistes
le prince ordonna que, au lieu des banniéres blanches et vertes qu'ils por-
taient, ils les prissent rouges (2), comme les autres, afin que chacun d'eux put

(1) Gaspard de Robles, gouverneur de Philippeville.

(2) Dans une lettre que le comte de Meghem adressait 4 la duchesse de Parme, le 29 juillet
1567, et ol il lui rendait compte des levées que Brederode, le comte Louis de Nassau et les
autres confédérés faisaient dans le pays de Cléves, il disait : « Leurs enseignes sont toutes
» blanches, avec une eroix de saint Andrieu rouge. » (Archives du royaume, papiers d'Etat.)
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retourner chez lui en sireté. — Le prince et pu aisément faire entrer dans la
ville les gens de M. de Beauvoir. Au lieu de cela, il permit qu'il se fit un arrai-
gement des plus préjudiciables a l'autorité du Roi. — « Peut-étre l'intention du
» prince a-t-elle été bonne; peat-étre a-t-il cru par 12 parvenir a reinédier aux
» troubles : mais je crois qU'il s'abuse, et méme dans son intérét particulier,
» parcé que, se conduisant comme il le fait, il perd son crédit auprés des
» mauvais, et donne des soupgons a la cour, et je tiens pour certain que, dans
» lintérét du service de V. M., il vaudrait presque mieux qu'il se déclarit ouver-
» tement contre elle : car, dans ce cas, on connait les moyens qu'il y aurait de
» procéder contre lui, et de le mettre a la raison, — Granvelle regarde comme
de Tair et du vent (1) le secours que les confédérés se vantent de rece-
voir d’Allemagne : ils manquent d'argent, et sans argent, il ne viendra pas un
homme., — 11 n’y a en Allemagne qu'un seul prince calviniste : c'est I'électeur
palatin, et il est pour cela odieux & tous les autres, et si pauvre, qu'il ne peut
éme envoyer dit secours & son gendre, assiégé dans Gotha. — Granvelle fait
remarquer qua Anvers, les confessionnistes ou luthériens s'armérent avec les
catholiques contre les calvinistes, haissant ceux-ci au point, qu'ils disent tout
haut qu'ils se feraient plutét catholiques, que calvinistes. < II désirerait pour-
tant que le prince suivit 'exemple de M. dEgmont; dont la déclaration a produit
le metlleur effet. —II ne sait si orr donnera connaissance au Roi de la confession
de eertain individa qu'on pendit & Anvers, et qui était fils d'un des serviteurs da
comte de Nassau a Breda, lequel déclara par ordre de qui it avait suscité la
seconde émotion d’Anvers. Straelen ne voulut pas que ce point fiit mis par
écrit. —— Granvelle conseille encore au Roi la clémence, « dont il est trés-néces-
» saive, dit-il, qu'il use; et, selon lui, il vaudrait mieux laisser sans chati-
» ment beaucoup de coupables, que de chitier ceux. qui ne le mériteraient
» pas, et qui auraient droit, au contraire, & une récompense (2). » — Il n'est
pourtant pas d’avis que le Roi accorde un pardon général, comme on le de-
mande aux Pays-Bas, mais seulement qu'on leur donne un large espoir (3) de
clémence, en remettant le pardon & la venue du Roi.—1Il voudrait que Berghes

(1) Aere y viento.

(2)....« De laqual es muy necesario que V. M. use, y que antes dexe sin castigo muchos,
que dar castigo y pena @ los buenos que no lo merescen , antes galardon.

(8) Esperanga muy larga.
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et Montigny fussent requis de préter le méme serment qu'on fait préter en
Flandre; leur exemple pourrait influer sur le prince d’Orange et les comtes de
Hornes et d'Hooghstraeten. — Il continue d’assurer 2 tout le monde que le Roi
se dispose a partir pour les Pays-Bas, quoiqu’on publie le contraire, en Italie et
ailleurs.

Liasse 904.

553. Pouvoir donné par Philippe II au duc d’Albe, @ Aranjuez, le 15 avril
1567 (1), a leffet de procéder contre tous ceux qui ont pris part aux troubles
des Pays-Bas, et méme contre les chevaliers de la Toison d’Or, sans égard,
en ce qui concerne ces derniers, aux constitutions dudit ordre (2). (Lat.)

Laisse 533.

Y

534. Lettre du secrétaire Prats au cardinal de Granvelle, écrite de Bruzelles,
le 20 avril 1567. Le comte de Hornes fut ici la semaine passée. — Il assista
deux ou trois fois au conseil, avec les autres seigneurs; aprés quoi, il demanda a
S. A. la permission de se retirer chez lui. — Le prince s'en va en Allemagne,
avec toute sa maison, abandonnant les charges qu'il tenait du Roi. Plit & Dieu
quil et quitté ce pays six années plus tot; il lui ett épargné de grands maux!
Liasse 837.

395. Lettre de Tomds Armenteros & Antonio Peres, écrite de Bruxelles,
le 24 avril 1567. Le prince d'Orange est parti, le 22, de Breda, pour I'Alle-

magne, avec toute sa famille.
Liasse 836.

556. Mémorial touchant le redressement des affaires des Pays-Bds, [aict
pour le service de S. M., et & trés-humble correction d’icelle. Ce mémoire,
qui W'est ni signé, ni daté, est du garde des sceaux Hopperus; il doit avoir été
rédigé peu avant le départ du duc d’Albe pour les Pays-Bas. L'auteur examine
la fin & quoi I'on doit prétendre, et les moyens par lesquels on pourra y parvenir.
Il est d'avis qu'on instruise le procés de ccux qui ont causé les troubles; qu'on
punisse les principaux; qu'on pardonne & ceux qui, reconnaissant leur erreur,

(1) Cet acte fut antidaté, comme on le verra par l'une des lettres du Roi au duc d’Albe, du
20 décembre, ci-aprés. '

(2) Yoyez le texte de cet acte dans la Correspondance, n°® CXII1.
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voudront vivre catholiquement; que lautorité des placards et de linquisition
soit rétablic; que I'on fasse cesser la liveée des confédérés; que ceuxqui ont
bien servi le Roi soient récompensés; que le concile de Trente soit observé exac-
tement; que Iérection des nouveaux évéchés s'exécute; que les offices et héné-
fices soient conférés sans corruption ni faveur, ce qui n’a pas eu lieu depuis trois
4 quatre ans; de défendre 4 tous, grands et petits, de se méler du gouverne-
ment, en particulier ou en public, de faire des assemblées, ou ligues, de porter

des livrées, de présenter des requétes par forme d’association, etc., etc. (Frang.)
Liasse 831,

887. Second mémorial touchant les Pays-Bas. 1l est aussi Pouvrage d'Hop-
perus, et a été vraisemblablement rédigé a la méme époque que le précédent.
L’auteur propose: 1° qu'il soit institué un certain nombre de chevaliers de
I'Ordre, auxquels seraient joints les conseillers du conseil privé, et quelques
conscillers du grand conseil et du conseil de Brabant, pour juger, sous la surin-
tendance de la gouvernante et du duc d'Albe, capitaine général, ceux qui ont
été et-seront arrétés : les uns et les autres devant juger ensemble tous les pré-
venus, excepté les chevaliers de I'Ordre, « qui ne peuvent estre jugez, sinon par
» aucuns de la mesme qualité; » a I'égard de ces derniers, les chevaliers devraient
seuls étre juges, et les conseillers seraient chargés, comme assesseurs, d'in-
struire les proces, ¢t de donner leur avis : de cette maniére, la chose serait de
grande autorité, comme en tel cas est nécessaire; 2’ que tous les actes qui ont
été extorqués du gouvernement, depuis le 1* novembre 1565, soient révoqués;
3° que les jugements de tous les tribunaux des Pays-Bas ressortissent au grand
conseil. (Frang.) '

_ Liasse 531.

558. Lettre du Roi a la duchesse de Parme, écrite de Madrid, le 2% avril
1567. Avec le courrier parti ces jours derniers, il luia fait accuser réception de
toutes ses lettres, et de celles qu'elle lui a écrites, par Alonso Lopez Gallo, des
1e, 10 et 16 février. Il « recu depuis celles des 4, 14, 16 et 23 mars. — Il a
répondu en francais aux premiéres, et attendra, pour répondre aux derniéres,
qu'elle I'ait informé des circonstances de la reddition de Valenciennes, que vient
de lui faire savoir son ambassadeur en France. — Le duc d’Albe est’ parti de

Madrid pour Carthagene, le 15 avril.
, Liasse 852.

1 : 67
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559. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Carthagéne, le .. avril 1567.
Il a regu, avec le courrier du 22, la patente de capitaine général, en espagnol,
et I'instruction qui y était jointe (1). — 1l dit que c'est la premiére instruction
quil ait recue en sa vie sur des choses de cette espece, dans toutes les occa-
sions ou il a servi 'Empereur et le Roi lui-méme. 11 ajoute qu'il ne pensait pas
s'étre gouverné si mal, jusque-la, tant relativement aux finances du Roi, que
touchant la discipline des gens de guerre, qu'il fit besoin de lui donner des
ordres aussi minutieux. — Il entre dans quelgques détails, pour montrer les in-

convénients qui peuvent en résulter.
Liasse 149.

560. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Carthagéne, le 26 avril 1567.

Il lui donne avis de son arrivée en cette ville. -
Liasse 335.

561. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Carthagéne, le 26 avril 1567.
Il Sest hité, autant que possible, dans son voyage. 1l est arrivé 4 Carthagéne, la
veille; il a trouvé embarquées les troupes et les provisions de bouche; il ne -
manque que les 100,000 ducats attendus de Séville. Afin de ne pas perdre de
temps, il partira la nuit, et laissera dix & douze galéres, pour transporter

Fargent.
Liasse 149.

562, Lettre du duc d’Albe au secrétaire Francisco de Erasso, écrite de Car-
thagéne, le 26 avril 1567. 11 a recu ses lettres du 18 et du 22 avril, avec la
patente et les autres dépéches. — A propos de la patente et de I'instruction qui
Taccompagne, il dit & Erasso qu'il n'aurait jamais cru que la premidre instruc-
tion qu'il recevrait en sa vie sur les affaires de I'armée, vint de lui, etc.

' Liasse 149.

563. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Carthagéne, le 27 avril 15067.
Au moment ol il allait s'embarquer, il a recu avis que le convoi qui transpor-
tait les 100,000 ducats, était sur le point d’arriver.—1Il a retardé quelque peu

son départ, et en effet ils sont arrivés ce jour.
Liasse 140.

) s - . o, . 4
(1) Je n’ai trouvé, dans les archives de Simancas, ni cette patente de capitaine général, en
espagnol, ni cette instruction.
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564. Lettre du cardinal de Granvelle au Roi, écrite de Rome, le 29 avril
1567. 11 applaudit A la détermination, qu'a prise le Roi, de se réserver i lui-
méme de pardonner a ceux qui se sont rendus coupables en Flandre; mais aussi,
. il serait nécessaire que S. M. hatat son voyage, parce quil est & craindre qu’en
laissant les esprits en suspens, on ne les pousse au désespoir, et que la haine
ne s'accroisse, au point de produire de nouveaux troubles. —II pense que la du-
chesse de Parme n’aura pas manqué d’envoyer au Roi copie d’une lettre que le
prince d’Orange, le comte de Nieuwenaer et d’autres écrivirent d’Anvers au
comte d’Egmont, dans le temps que se fit le baptéme de 'enfant du comte
d'Hooghstraeten, et de la réponse du comte. — Il apprend avec regret que
M. d’Egmont et le comte de Mansfelt n'ont pu persnader au prince. d'Orange
de préter serment. — Il revient sur la nécessité de la présence du Roi aux Pays-

Bas. _
Liasse 903.

565. Lettre de la duchesse de Parme au Rot, écrite de.... (Anvers), le 1% mai
1567. Elle y traite de mesures militaires, et spécialement de la construction de

chiteaux dans différentes villes. (Trad. esp.-du frang.)
Liasse 536.

566. Relation, faite par le docteur Enveja, de U'état des affaires-en Flandre.
Cette relation est adressée au Roi; elle n’est pas datée : mais il résulte de son
contenu qu'elle fut écrite en 1567, & la suite d'un voyage que lauteur fit cn
Flandre, au commencement de cette année. Elle contient quelques particula-

rités curieuses.
Liasse 564.

567. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite d’Anvers, le 3 mai
1567. Elle informe le Roi qu'elle est entrée & Anvers, le 28 avril, comme le
porte en détail la lettre en francais qu'elle lui adresse. — Elle a déja commencé
de prendre, dans cette ville, les mesures qui lui ont paru les plus nécessaires
pour le service de Dieu et du Roi; mais, tant qu'elle ne recevra pas la déclara-
tion particuliére de la volonté du Roi & Pégard du chitiment et du pardon des-
quels il veut que F'on use, il lui sera impossible, a Anvers et dans les autres
villes qui se sont rendues A discrétion, d'établir les choses d’'une maniére conve-
nable. — Elle se plaint de nouveau, & cette occasion, que le Roi lui ait lié les
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mains, comme il I'a fait, en ne voulant pas que, sans son ordre, elle puisse par-
donner, ni composer sur aucunes choses : elle en est plus peinée encore, dit-elle,
& cause du préjudice qu’'en recoit le service de S. M., qu'a raison du tort et de
I'indignité méme qui en résultent pour elle, eu égard a la place qu'elle occupe, et .
au dévouement qu'elle a pour le Roi (1). — Maestricht s'est rendu & discrétion
4 M. de Noircarmes. — Opérations contre Turnhout et Bois-le-Duc. — Négo-
ciations secrétes de Robles, afin que les habitants d’Anvers viennent demander,
de leur propre mouvement, la construction d'une citadelle, pour garantir la ville
4 Pavenir contre des tentatives séditieuses. — La duchesse ne peut pas encore
envoyer au Roi l'écrit que lui a remis lindividu d’Anvers auquel elle a par-
donné (2). Cet écrit, parait-il, contient des choses fort importantes contre les
confédérés et leurs chefs. — Une relation semblable lui a été faite par le procu-
reur fiscal de Flandre, envoyé par elle a Valenciennes, pour examiner les prédi-
cants et sectaires u’on y tient en prison, et qui ont déposé contre plusieurs des
principaux gentilshommes et seigneurs. Ces prédicants seront mis a la torture,
pour les forcer & faire de nouvelles révélations; et ensuite il sera fait d’eux jus-
tice exemplaire. — Demande d’argent. — La duchesse insiste pour obtenir son
congé, en se fondant sur le retour de I'ordre dansle pays, oirI'autorité du Roi est
plusassurée qu’elle.ne I'était au temps de FEmpereur, et sur ce qu'elle voit bien
que le Roi lui retire de-plus en plus sa confiance.

Post-scriptum. Quatre députés de Viane sont venus demander qu’elle y envoie
garnison, déclarant se soumettre enti¢rement a la miséricorde du Roi.

Autre post-scriptum. Brederode s'est retiré du pays, avec sa femme et sa
famille. (Ital.) ' Liasse 536.

568. Lettre du duc d’Albe au Roi, écriie du cap de Creus, le 6 mai 1567.

Il 'informe de son arrivée & la cote de Catalogne.
Liasse 555.

(1)..... Havendomi Vostra Maestd legato le mani tanto strette, come ha fatto, non volendo
che senza suo ordine possa perdonare o componere cose nessune, il che osservaro per fino @
tanto che Vostra Maesta non comandi altro, con tutto che di cid ne sequa asiai disservitio @
Vostra Maestd, et danno alli negotii, per le occasioni che si perdono in molte cose : del che
mi rincresce pin assai, per il servitio di Vostra Maestd, che per il agravio et indignild in
che mi fa cascare, havendo qui il loco che ho, et essendoli quella serva che li sono.

(2) Voyez ci-dessus, p. 524.
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569. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite d’Anvers, le 8 mai
1567. Elle lui annonce la prise de 120 hommes, de ceux qui occupaient Viane,
et qui, s'étant retirés de cette ville, furent jetés par la tempéte sur les cotes de
Hollande (1); on les a enfermés au chiteau de Harlingen.—La duchesse a donné
ordre au comte d’Arenberg, entre les mains duﬁuel ils sont tombés, de faire faire
le proces aux deux fréres de Battembourg (2), ainsi qu'aux deux gentilshommes
frisons (3) qui sont au nombre des prisonniers, afin qu'il soit fait d’eux justice
exemplaire, et d’envoyer a Vilvorde Andelot, Wingle et Cock (4), pour qu’ils
y soicnt interrogés sur leurs menées dans le Hainaut, & Namur et ailleurs, et
qu'ils soient aussi punis exemplairement. — La ville d'Anvers a remis son artil-

(1) Le comte d'Arenberg avait annoncé cette importante capture a la duchesse de Parme,
par une lettre datée de Harlingen, le 5 mai, et ainsi congue : « Madame, comme. monsieur le
» conte de Meghem ct moy, avons tousjours tenu correspondence par ensemble, affin d’empes-
» cher l'invasion au passaige des soldartz de monsieur de Brederode, ayans esté au Waterlant,
par les pays-de noz gouvérncmens; et ayant entendu, par ung qu’avoy dépesché vers ledict
seigneur conte, qu'il estoit délibéré de les poursuyvre et accommectre, en cas qu'il vinsist &
propos, ayant A cest effect faict équipper batteaux de guerre, je me suis, hier de bon ma-
tin, mis incontinent en chemin vers cc lieu, avecq I'une des deux enseignes de Leeuwarden,

-
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pour, en ung hesoing, assister et secourir 'ung I'aultre. Et, aprés avoir faict, & mon arrivée,
armer six batteaux, avecq ladicte cnseigne, et aussy- quelques harcquebouscs a crocq et aul-
tres pitees (dont jadvertiz incontinent mondict seigneur de Meghem), et les envoyé vers luy,
ilz-ont rencontré ce. matin une navire, o il y avoit quelque bon nombre desdictz soldatz,
partie wallons, et partic ‘d’aultre nation, voulans se retirer, selon le cours qu'ilz prindrent
» par le Vlielant, & Empden; et, aprez I'avoir troussé avec deux enseignes, et admené icy, y
ont esté trouvez dedens aulcuns capitaines, nommément les deux fréres du seigneur de Ba-
tenbourg, d’Andelot, Suyert Beyema, Hartman Galama, Cock et Wyncgle, avecq porteurs
» d'enscignes ctaultres gentilzhommes et bevelhebbers, dont je ne puis encoires avoir les parti-
"» cularitez, parce que le tout n’estoit désembarcqué. » (Archives du Royaume, papiers d’'Etat.)
(2) Ces dispositions furent modifides depuis, quant aux deux fréres de Battembourg, par
Suite des observations du comte d’Arenberg. Ces deux jeunes seigneurs furent conduits & Vil-
vorde, comme Andelot, Wingle ¢t Maximilien de Blois, dit Cock..Ils y arrivérent sous la garde
du capitaine Ernst Mulcrt,; le 25 mai. (Archives du Royaume, papiers d’Etat.)
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(3) Trois gentilshommes frisons étaient au nombre des prisonniers : Suert Beyma, Herman

Van Galama et Guillaume de Bouwema. (Archives du Royaume, papiers d’Etat.)
(4) Le comte d’Arenberg confia le soin de les conduire a Vilvorde & Jacques Winckenborch,
prévou de ses cing enseignes d’infanterie. lls y furent enfermés le 16 ou le 17 mai. {Archives

du Royaume, papiers d’Etat.)
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lerie entre les mains du comte de Mansfelt. La duchesse recommande de nou-
veau ce dernier a la bienveillance du Roi. — Amsterdam consent & recevoir
garnison. — Schauwenbourg (1) est entré & Bois-le-Duc, et a en son pouvoir

Tartillerie, les munitions et les clefs de la ville. (Ital.)
' : o Liasse 536.

570. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite d’Anvers, le 11 mai
1567. Elle n’attend plus, pour se retirer, que de connaitre les intentions du Roi
sur les dernitres mesures qu'elle doit prendre. — Elle a ordonné &4 Meghem et
a Noircarmes de confier provisoirement an comte de Boussu la garde d’Amster-
dam. — Elle est parvenue & amener les choses au point, que le magistrat et le
peuple d’Anvers ne semblent vouloir former aucune opposition & 'érection d’'une
citadelle, pour 'emplacement de laquelle le terrain de 'abbaye de Saint-Michel
semble le plus convenable. — Brederode a quitté Embden; il est & Bréme, et
tache de s'arranger avec certains-comtes voisins, qui n'ont pas voulu le recevoir

sur leur territoire. ([tal.)
Liasse 836.

871, Lettre du cardinal de Granvelle au Roi, écrite de Rome, le 15 mai
1567. 1l rend grices & Dieu de ce'que les affaires aux Pays-Bas vont chaque
jour en saméliorant. -1l envoie au Roi une proposition quele comte Ludovic
de Nassau fit, aun mois de décembre 1566, aux états de Hollande : S. M. y verra
comme dés lors on travaillait & empécher qu’elle ne vint aux Pays-Bas avec des
gens de guerre, 4 exciter le peuple contre les Espagnols, et i faire en sorte que
lesdits états acceptassent la confession d’Augsbourg, de maniére a ce que tous
les sectaires s'unissent en la méme opinion, et qu'ils obtinssent aussi l'appui des
Allemands. — Les mauvais abhorrent la venue du duc d’Albe; ils cherchent a
le rendre odieux, méme aux bons; et il y a des personnes qui aident a cela,
et ne deyraient pas le faire (2). — L'arrivée du Roi aux Pays-Bas, dans les cir«
constances actuelles, aura les meilleurs résultats.—Granvelle craint que levoyage
que Madame a fait & Anvers ne soit plus nuisible qu'utile. — Son opinion est

 toujours que le Roi doit user de beaucoup de clémence, bien qu'il convienne

(1) Bernard de Schauwenbourg, chef d’un régiment de dix enscignes de piétons allemands.
(2) Yayuda ¢ esto quien no devria.
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qu’il est nécessaire de faire quelque démonstration (1). — 1l voudrait aussi qu'on
observit, autant que possible, les priviléges, en réformant ceux qui sont in-
compatibles avec un bon gouvernement. — 11 faudra construire des chateaux &
Anvers, Valenciennes et ailleurs. — On lui écrit que le marquis de Berghes re-
nonce & ses gouvernements; il ne croit pas que le prince d'Orange veuille faire
de méme. Si cela était toutefois, il engage le Roi 4 accepter les deux démissions,
et il lui recommande le duc d’Arschot, qui, quoiqu’il ne soit pas homme le
plus judicieux et le plus fin du monde (2), a des droits a ses bontés par la con-
stance quil a montrée durant les derniers troubles, par sa foi, par son obéis-
sance, et par les services de son pére.
; Liasse 904.

572. Billet autographe de Philippe II ¢ Ruy Gomez de Silva, prince
d'Eboli (3), écrit de U'Escurial, le vendredi..... (16 mai 1567). 11 vient d’ap-
prendre, par une lettre qu'Aguilera, majordome du marquis de Berghes, a écrite
a Vandenesse, que ledit marquis est dans un état qui laisse peu d’espoir, et Agui-
lera ajoute que, 8'il y avait quelque remede possible 4 son mal, ce serait son dé-
part pour la Flandre. — Le Roi ordonne 2 Ruy Gomez d’aller voir le marquis,
et de lui dire (mais seulement aprés quil se sera assuré qu'une guérison est a
peu prés impossible) que le Roilui permet de retourner-aux Pays-Bas : si, au
contraire, il lui paraissait que le marquis put se rétablir, il se contenterait de lui
faire espérer cette permission. — Au cas que le marquis meure, Ruy Gomez
conférera, avec le président (4) et le comte de Feria (5), sur les mesures & pren-

(1) Siempre estaré en que Vuestra Magestad use de mucha clemencia; pero tambien diré
que s necessario hazer alguna demostracion.

(2) El mas assentado, ny el mas agudo del mundo. '

{3) Ruy Gomez de Silva, prince d’Eboli, premier duc de Pastraiia et d'Estremara, marquis
de Diano, comte de Melito, grand de Castille, clavero de Calatrava, adelantado de Gazorla,
grand trésorier (contador mayor) de Castille et des Indes, grand majordome du prince don
Carlos, grand chambellan et sommelier de corps de Philippe II, dont il était le favori. Il mourut
le 29 juillet 1573. (Manuscrit intitulé : ParecEs varios, n° 35, A la bibliothéque de Valladolid.)

(4) Le président du conseil de Castille, don Diego de Espinosa. Il était, de plus, du conseil
d'Etat et inquisiteur général. Au mois d'avril 1568, le pape I'éleva aun cardinalat, et, dans le
méme temps, Philippe 11 le fit évéque de Siguenza. Il mourut, selon le manuserit cité en la
note précédente, le 15 septembre 1572. :

(8) Gomez Suarcz de Figueroa, 5¢ comte et premier due de Feria, grand de Castille, com-
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dre pour ses obséques; il sera bien, en cette occasion, de montrer le regret que
le Roi et ses ministres ont de sa mort, et le cas qu'ils font des seigneurs des
Pays-Bas! — Ruy Gomez se concertera avec les mémes sur les moyens de pré-
venir la fuite de Montigny : il faut avoir Peil sur ce dernier, de manicre i ce
quil ne puisse s'évader. On pourrait écrire aux vice-rois et gouverneurs de
Catalogne, de Navarre et de Guipuzcoa, mander le maitre général des postes, et
charger une ou plusicurs personnes de surveiller les démarches de Montigny. —
Le cas de la mort du marquis de Berghes arrivant, Ruy Gomez examinera encore,
avec le président et le comte de Feria, s'il ne faudrait pas charger madame de
Parme de se saisir de la ville de Berghes, jusqu'a ce que, aprés la venue du Roi,
on sache si la part que le marquis a prise aux troubles de Flandre, ne doit pas
donner lieu & la confiscation de ses biens. — Sur ces divers points, ce qui aura
paru convenable aux trois ministres, pourra s'exécuter. — Le Roi veut qu'ils
examinent aussi, en cas de mort du marquis, s'il ne serait pas préférable que
Ruy Gomez envoyit en son nom un courrier & madame de Parme, pour lui en
donner avis, prétextant absence du Roi, et pour lui dire qu'il lui paraitrait &
propos qu'elle fit, en attendant les ordres du Roi, saisir les biens du marquis.
— Philippe Il termine, en disant que le prince (don Carlos) ne doit savoir rien
de tout cela (1).

Sur I'enveloppe du billet, on lit les mots suivants, écrits de la main de Phi-
lippe 11 : Ruy Gomez, en su mano. No la abrays ni leays delante del que os la
diere (A Ruy Gomez, en ses mains. Ne I'ouvrez, ni ne la lisez, en présence de

celui qui vous la donnera).
Liasse §32.

973. Lettre d’Antonio Perez au Roi, écrite de...... (Madrid), le samedi ..
(17 mai 1567). Il lui fait part de ce qui a été délibéré entre le président, Ruy
Gomez ct le comte de Feria, par suite de la lettre du Roi 4 Ruy Gomez, tant
en ce qui concerne les honneurs & rendre & la mémoire du marquis de Berghes,
au cas qu'il meure, et les mesures a prendre relativement i ses biens, que par

mandeur de Scgura, de l'ordre de Saint-Jacques, gentilhomme de la chambre du Roi et capi-
taine de sa garde espagnole. Il mourut & I'Escurial, le 7 septembre 1571, (Manuscrit de la
bibliothéque de Vallodid, ci-dessus cité.)

(1) Voyez le texte de ce billet dans Ta Correspondance, n° GXIV,
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rapport & Montigny.— A la marge de cette lettre, sont les apostilles du Roi (1)
’ Liasse 535.

57%. Lettre de Ruy Gomes de Silva, prince d’Eboli, d la duchesse de Parme,
sans date (de Madrid, le 21 mati 1567). Le marquis de Berghes est mort dans
la matinée, 4 la suite d'une longue maladie. Le Roi étant absent, il prend la
liberté de lui expédier lui-méme un courrier (2), pour lui faire part de cette seule
nouvelle, le jugeant nécessaire, afin que la duchesse puisse s'assurer de la ville
de Berghes et des autres biens du marquis, jusqu'a ce qu'elle recoive les ordres
du Roi a cet égard.

Dans un post-scriptum, rédigé par le comte de Feria, Ruy Gomez dit a la
duchesse que I'on a appris que, par son testament, le marquis a appelé a la suc-
cession de ses biens une nitcee, fille de sa sccur, i la condition qu'elle épouse un
de ses neveux : comme la jeune personne parait n'avoir pas été élevée dans lcs
principes de la religion catholique, il convient que la duchesse tiche de I'avoir

sous la main, ainsi que le neveu auquel on la destine (3).
" Liasse 535.

575. Note d’ Antonio Perez au Roi, écrite de Madrid, le 21 mai 1567. Le
président, Ruy Gomez et le comte de Feria se sont réunis pour délibérer sur

les affaives des Pays-Bas. — 11 Teur a paru convenable que le comte de Feria -

fasse dire & Madame, par Gaspard de Robles, qu'elle tiche de tirer de I'argent
des villes rebelles; en leur donnant & entendre que ce sera un moyen de réparer
l'offense qu'elles ont commise, et de porter le Roi a la clémence. — Perez dit,
en post-scriptum, que le marquis de Berghes est mort dans la matinée de ce
jour (%), et que la lettre de Ruy Gomez pour Madame, conforme & ce que le

(1) Voyez le teste de cette lettre dans la Correspondance, n° CXV.

(2) D'aprés une note écrite sur la minute de la lettre, le courrier partit de Madrid le
21 mai, 4 trois heurcs aprés midi. Une lettre du comte Philippe de Lalaing, qui était & Madrid
en ce temps, lettre que nous possédons dans nos Archives, fait connaitre que le marquis de
Berghes était mort & huit heures du matin.

(3) Voyez le texte de cette lettre dans la Correspondance, n® CXVL

(4) Dans une note de la main de Philippe 11, qui est aux archives de Simancas, on lit qu'aprés
la mort du marquis de Berghes, Montigny alla trouver l¢ Roi, et lui dit que le marquis n'avait
pas fait de testament avant sa mort, mais seulement un codicille qui se référait au testament
qu'il avait laissé & Bruxelles, et que lui, Montigny, était chargé de l'exéeution dudit codicille.
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Roi avait ordonné, a été immédiatement expédiée par un courrier expres.

En marge de cette note, Philippe 1I a écrit, de sa main, qu'il n’approuvait pas
le moyen proposé pour tirer de I'argent des villes rebelles, parce qu'on pour-
rait, aux Pays-Bas, se fonder la-dessus, pour faire de grandes choses, et que

cela empécherait qu'on ne chitiat ces villes plus tard. '
Liasse 832.

576. Réponse de la duchesse de Parme, faite, le 21 mai 1367, aux envoyés
des électeurs de Saxe et de Brandebourg, des marquis George-Frédéric de
Brandebourg et Charles de Bade, du duc de Wurtemberg et du landgrave de
Hesse. Elle s'étonne de I'écrit qu'ils lui ont présenté, de la part de leurs patrons
et seigneurs : ceux-ci n'ont pas été bien informés de ce qui s'est passé aux Pays-
Bas; ils ont donné créance aux inventions des rebelles et perturbateurs de la
paix publique. En procédant contre ces séditieux, le Roi et elle ont rempli leur
devoir. Aucun des princes qui lui ont fait présenter ces remontrances inutiles,
n'aurait souffert dans ses Etats tant d'insolence et une rébellion aussi ouverte.

(Trad. esp.)
Liasse 536.

B77. Lettre d’Antonio Perez au Roi, écrite de...... (Madrid), le vendredi 23
mai 1567, a neuf heures du soir. Il demande au Roi s'il veut qu'il soit écrit,
en son nom, 4 madame de Parme, touchant la mort du marquis de Berghes,
dans les mémes termes que I'a fait le prince d’Eboli.

On Iit, 4 la marge, cette apostille, de la main de Philippe IT: Vean en esto
los tresl o que les parescera que sera bien que se escriba de mi parte, y ordenadlo
conforme d lo que les pareciere (Que les trois voient ce qu'il leur paraitra bien
que J'écrive & cet égard, et exécutez ce qu'ils auront jugé convenable).

' Liasse 335,

878. Lettre de la duchesse de Parme au Roi, écrite d’ Anvers, le 24 mai
1567. Elle accuse la réception de la dépéche du Roi, du 24 avril. — Elle renou-
velle ses instances pour que S. M. prenne une prompte résolution-sur les affaires
des Pays-Bas. — Elle lui envoie le projet formé pour la construction du chiteau
d’Anvers, qui comprendra dans son enceinte I'église et le monastere de Saint-

Michel. — Elle lui recommande itérativement le comte de Mansfelt. (Ital.)
Liasse $36.




